@ ELEKTRINIO SILDYMO REGULIATORIUS EKR15.1
Aprasymas

EKR15.1 - tai proporcinis elektrinio ildymo reguliatorius. EKR15.1
reguliuoja kaitimg pilnai jjungdamas arba i$jungdamas apkrova.
Santykis tarp iSjungimo ir jjungimo laiko priklauso nuo Sildymo poreikio
ir gali kisti 0-100%. EKR15.1 yra pritaikytas tik elektriniy Sildytuvy
reguliavimui. Veikimo principai neleidzia jo naudoti varikliy ar
apsvietimo valdymui. EKR15.1 gali valdyti 15kW Sildytuva ir turi relinj
i8éjima, skirtg kontaktoriaus pagalba valdyti papildoma apkrova.
Papildoma apkrova — iki 12kW. Pilna valdoma apkrova — 27kW.
EKR15.1 turi fazés nulio detekcijg tam, kad baty iSvengta radiofoniniy
trukdziy. EKR15.1 automatiskai pasirenka valdymo rezima pagal
valdomo objekto dinamika. Greitam temperattros pasikeitimui, t.y.
tiekiamo oro temperattros valdymui, jis veiks kaip Pl (proporcinis
integrinis) reguliatorius. Létam temperatiros pasikeitimui, kai
kontroliuojama patalpos temperatara, EKR15.1 veiks kaip P
(proporcinis) reguliatorius.

Nakties rézimas: pajungus laiko rele (kontaktai Timer-GND), $ildymo
temperattra sumazinama 1-10°C (tai nustatoma potenciometru).

Techniniai duomenys

Valdoma apkrova [kW] 15
Papildoma apkrova [kW] 12
(rekomenduotina) *

Bendra valdoma galia [kW] 27

Maks. valdoma srové [A] 25
Maitinimo jtampa [V] 3x230/3x400
Daznis [Hz] 50-60
Faziy skaicius 3~
Matmenys (LxWxH) [mm] 270 x 145 x 130
Vidiniai kei¢iami saugikliai [A] 2x 0,315
Saugos klasé 1P20
Aplinkos temperatira be kondensacijos [°C] 0-40
Skleidziama Siluma [W] 50

Aplinkos drégmé 90%RH max.
*Papildoma apkrova per kontaktoriy
jungiama prie relinio i§éjimo.
Reguliatoriai atitinka $iy standarty reikalavimus
EN 61010-1+A2:2000, EN 50081-1:1995, EN

55022:2000, zenklinami zenklu CE.

Pajungimas

Gnybtai L1in, L2in, L3in.

Maitinimo jtampa: 380-415VAC, 3 fazés, 50-60Hz . Maksimali srove
25A / fazei. EKR15.1 gali valdyti tiek simetrinio Zvaigzdés jungimo, tiek
simetrinio ar asimetrinio trikampio jungimo 3 faziy Sildytuvus.
Demesio: Maitinimo jtampa j EKR15.1 turi bati pajungta per 3 poliy
jungiklj su maziausiai 3 mm kontakty tarpeliu.Taip pat jungiklis turi bati
pazenklintas pagal atjungimo jtaiso reikalavimus. Reguliatorius turi bati
izemintas. Jungiklis ir maitinimo kabelis turi bati parenkami pagal
reguliatoriaus apkrovos galinguma, maksimali apkrova 25 A. Maitinimo
jtampos jungiklis turi bati lengvai prieinamas, arti jrenginio ir
markiruotas. Prie$ atidarydami dangtelj atjunkite jtampa.
Zyméjimas:Adémesio, %jieminimas.

Apkrova

Gnybtai L1out, L2out, L3out.

Varzinis 3 faziy Sildytuvas be neutralés. Maksimali kritiné apkrova: 25A.

Minimali apkrova: 4A kiekvienai fazei.

Apkrovos pajungimas
Load connection
MoaknioyeHne Harpyskumn
Belastung Elektroanschluss
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@ CONTROLLER FOR ELECTRICAL HEATING EKR15.1.1
Description

EKR15.1 is a proportional controller for electric heaters with automatic
voltage adaptation. EKR15.1 controls the whole load On-Off. The ratio
between On-time and Off-time is varied 0-100% to suit the prevailing
heat demand. EKR15.1 is designed only for electric heating control.
The control principle makes it unsuitable for motor or lighting control.
EKR15.1 can control 15kW heater and has relay output for extra load
control with contactor, on which can be connected load up to 12kW.
Full load can be 27kW.

EKR15.1 has zero phase-angle detection to prevent Radio Frequency
Interference. EKR15.1 automatically adapts its control mode to suit the
dynamics of the controlled object . For rapid temperature changes i. e.
supply air control EKR15.1 will act as a Pl controller. For slow
temperature changes i.e. room control EKR15.1 will act as a P
controller.

Night set-back: potential-free closure will give a night set-back of 1-
10°C. Settable with a potentiometer (Contacts Timer-GND) in the
EKR15.1.

Technical data

Controlled load [kW] 15
Extra controlled load [kW] 12
(recommended) *

Total controlled load [kW] 27

Max. conrolled current [A] 25
Voltage [V] 3x230/3x400
Frequency [Hz] 50-60
Phases 3~
Dimensions (LxWxH) [mm] 270x 145x 130
Fuse [A] 2x 0,315
Protection class 1P20
Ambient temperature without condensation [°C] 0-40

Heat dissipation [W] 50

Ambient humidity 90%RH max.
* Extra load should be connected via contactor

to the relay output.

Controllers conforms to requirements of

standards EN 61010-1+A2:2000, EN 50081-

1:1995, EN 55022:2000 and carries CE mark.

Connection

Terminals L1in, L2in and L3in.

Supply voltage: 380-415V AC, 3 phase, 50-60Hz. Maximum current
25A/phase. EKR15.1 can control both symmetrical Y-connected 3-
phase heaters and symmetrical or asymmetrical A-connected heaters.
N.B. The supply voltage to EKR15.1 should be wired via an all phase
breaker with a minimum contact gap of 3mm. Switch must be marked in
accordance with local regulations. EKR15.1 must be grounded. Switch
and the mains cable must be selected by the power of load. Maximum
load 25A. Switch and the mains cable must be located near controller
EKR15.1 and marked in accordance with local regulations. Open
controller AFTER it has been separated from the mains.
Specification: /\ attention, Zygrounding.

Load ZUN @

Terminals L1out, L2out and L3out.

Resistive 3-phase heater without neutral. Maximum load — 25A.
Minimum load - phase-phase voltage — 4A.

Papildoma apkrova
Extra load
D,ononereanaﬂ Harpyska
Zusatzliche Heizleistung
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PEIYNATOP SNEKTPUYECKOIO HAIPEBA EKR15.1.1

Onucanue

EKR15.1 — nponopuyoHanbHblii perynsitop anektpudeckux Harpesatenen. EKR15.1
perynupyeT Harpes, MOMHOCTLIO BKIIOYas Unn

BbIKNIOYas TOK B Harpyake. COOTHOLLIEHWE BPEMEHN BKI1./ BbIKM. 3aBUCUT OT
HeoBX04MMOCTN HarpeBa N MOXeT MeHsiTbes B npefenax 0 — 100%. EKR15.1
npeaHasHaYeH TOMbKO NS ypaBneHns 3MeKTPUYECKMMI HarpesaTenem. MpuHLMn
[efiCTBUA He JONYCKAET €ro MCMOoNb30BaHNs /AN YNPaBNeHus anekTposBuraTensmmn
nnm ocseuleHnem. EKR15.1 moxeT ynpaenate 15kBT HarpesaTenem n umeet
AOMONTHUTESbHBIN peneliHblii BbIXOA, K KOTOPOMY MOXHO NOAKMIOYNTL Harpy3ky Ao 12
kBT. O6Las perynupyemas MOLLHOCTb kanopudepa 27

KBT. Tok B EKR15.1 BkntouaeTcs v BbIKo4aeTcs Npy npoxoxaeHne dasbl
HanpsbkeHns yepes 0 1 He cosnaeT paguonomex. EKR15.1 aBTomaTuyecku Boibupaet
pexum o6orpeBa B 3aBUCUMOCTM OT AVHAMUKM 0BbekTa. [insi BbICTPOro M3MeHeHMs!
Temnepartypel, HanpuMep, Npy ynpaeneH TeMnepaTypoi HarHeTaeMoro Bo3ayxa,
EKR15.1 6ynet pabotathb kak NponopLuoHansHo-uHTerpanbHblii (Pl)

perynsiTop. [ins MEANEHHOTO U3MEHEHNS TeMNEepaTypbl, NPy ynpaeneHum
TemnepaTypoii Bosayxa B nomeleHnn EKR15.1 paboTaeT kak NponopLyoHanbHblii
(P) perynsTop. HouHolt pexxum: 3aaaHHas Temnepatypa noHwkaetcs Ha 1-10°C, B
3aBMCMMOCTY OT MOMOKEHMS! NOTEHLMOMETPA YCTAHOBKY MOHWKEHUS TEMNEpaTypbl,
KorAa pene BpeMeHn 3amblkaeT KoHTakTbl Timer-GND.

TexHuYeckue AaHHble

Makc. perynupyemasi MOLHOCTb [KBT] 15
[MononHuTenbHas Harpyaka [kBT] 12
(pekomeHayemas) *

O6was perynupyemas MOLLHOCTb [kBT] 27
Makc. perynupyembiii Tok [A] 25
Hanpsxenne nutanmns [B] 3x230/3x400
Yacrora [I'y] 50-60
Yueno das 3~

Paamepb! (LxWxH) [mm] 270 x145 x 130

BHyTpeHHe cMeHHble npeaoxpannTent [A] 2x 0,315
Knacc sawurbl P20
TemnepaTypa okpyxaroLiein cpeab! 0-40
6e3 koHgeHcauum [°C]

Paccensaemas mowHocTb [BT] 50

BnaxHocTb 90%RH max.
* NononHntenbHas Harpyska Yepes

KOHTaKTOp NOAKIIYAETCA K penienHoMy BbiXxoay.

Perynsitopel cOOTBETCTBYIOT CTaHAapTam EN

61010-1+A2:2000, EN 50081-1:1995, EN

55022:2000 n mapkwvpytoTcs 3Hakom CE.

MNoaknioyenue

Knemmbi L1in, L2in, L3in.

Hanpsixenne nutanns: 380-415VAC 3 casbl, 50-60IL . MakcumarnbHblii TOK Harpy3aki
25A Ha kaxayto hasy. EKR15.1 moxeT ynpaBnsiTe TpexdasHoii pesaucTopHoi
Harpy3Kom, BKNKOYEHHOW CUMMETPUYHOI 38€3710i, CUMMETPUYHBIM U
aCMMMETPUYHBIM TPEYTONbHUKOM.

BHumanue: HanpskeHue Ha EKR15.1 gomxHo nogaeatbesi Yepesa 3-NontocHbilii
BbIKNIOYaTeNb C MUHUMarbHLIM NPOMEXyYTKOM He MeHee 3mm. EKR15.1 gomkeH 6biTb
3asemneH . Boikniouatens u kabenb

NUTaHNs OMKHbI COOTBETCTBOBATH MOLHOCTM Harpy3ku perynsitopa. MakcumanbHast
Harpy3aka 25A. BblikntouaTenb HanpsikeHnst AoMmMKeH BbiTb NErko 4oCTYNeH U psaoM C
PerynsTopom 1 MapK1poBaH.

BbIKounTe HanpshkeHne NPeXae Yem CHATL KPbILKY.

OBosHaueHve: sHmmaHme,@sasemneHme.

Harpyska =

Knemmbl L1out, L2out, L3out.

Pe3uncTopHbIii TpexdasHblit kanopudep 6e3 HeiTpanu. MakcumanbHas KpuTudeckas

Harpy3aka: 25A. MuHumansHas Harpyaka: 4A Ha kaxayto ¢aay.

Pagrindinis temperatiros jutiklis
Main sensor
OCHOBHOI AaT4MK TeMnepaTypbl
EXTERNER FUHLER
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ELEKTRONISCHER TEMPERATURREGLER FUR ELEKTRO-
HEIZREGISTER

Beschreibung

EKR15.1 ist elektronischer proportioneller Temperaturregler fiir Elekro-Heizregister
mit automatischer Spannungsadaptation. EKR15.1 regelt die

Heizung, wobei die Heizleistung véllig ein-oder ausgeschaltet wird. Das Verhéltnis
zwischen Ein-und Ausschalizeit wird an den vorhandenen Leistungsbedarf angepaBt
und kann 0-100% wandeln. EKR15.1 wird nur fiir die Regelung der Elektro-
Heizregister verwendet. Er ist nicht fiir die Motor — oder Bleuchtungssteuerung
anwendbar. EKR15.1 kann den 15kW Elektro - Heizregister steuern und hat einen
Rellaiausgang, von dem mit Hilfe des Schalters eine zusétzliche Heizleistung zu
steuern ist.

Zusétzliche Heizleistung kann bis 12kW sein. Max. steuerbare Heizleistung 27kW.
EKR15.1 besitzt eine Phasenull - Detektion, um radiophonischen Stérungen
ausweichen zu kénnen. EKR15.1 wéhit automatisch das

Steuerungsbetrieb gemaB der Heizleistungsdynamik. Bei schnellen
Temperaturveranderungen, d. h. bei Zulufttemperaturregelung wird er als Pl
(proportionell - integrischer) - Regler funktionieren. Bei langsamen
Temperaturveranderungen d.h. Bei Raumtemperaturregelung , wird EKR15.1 als P
(proportioneller) - Regler funktionieren.

Nachtbetrieb: Nachdem das Zeitrellai (Kontakte Timer-GND) angeschlossen ist, wird
die Heizungstemperatur 0 - 10°C verminder (das wird mittels Potentiometer
eingestellt).

Technische Daten

Steuerbare Heizleistung [kW] 15
Steuerbare zusétzliche Heizleistung * [kW] 12
Steuerbare Max. Heizleistung [kW] 27
Steuerbare Max. Belastbarkeit [A] 25
Spannung [V] 3x230/3x400
Frequenz [Hz] 50-60
Phasenzahl 3~
Abmessungen (LxWxH) [mm] 270 x145x 130
Sicherung [A] 2x 0,315
Schutzart 1P20
Die Temperatur des Raumes ohne Kondensation 0;80

Warmestreuung [W]

Umgebungsfeuchtegehalt

* zusétzliche Heizleistung, die schlieBt contactor man
durch den Rellaiausgang mit Hilfe des Schalters an.

90%RH max.

Die Temperaturregler entsprechen den Standarts
EN 61010-1+A2:2000, EN 50081-1:1995, EN
55022:2000 und werden als CE markiert.

Elektroanschluss

Klemmen L1in, L2in, L3in.

Spannung: 380-415VAC 3- Phasen, 50-60Hz. Der Strom stets tiber den O — Phasen-
Winkel angeschlossen, um radiophonischen Stérungen

auszuweichen. EKR15.1 kann 3 - Phasen - Heizregister sowohl symetrischen
Sternschaltens, als auch symetrischen — oder asymetrischen dreieckigen Schaltens
steuern.

Bemerkung: Spannung in den EKR15.1 muss tiber den 3 - Polen - Schalter mit
mindestens 3mm

Kontaktabstand angeschlossen werden. Der Schalter muss an Forderungen des
Ausschalten der Vorrichtung markiert sein. Der Regler muss Erdanschluss haben. Der
Schalter und AnschluBkabel miissen vom Kraftaufladung des Reglers gewahlt sein,
maximale Aufladung 25A. Der Schalter des Anschlusskabels muss markiert,

in der Nahe von Anrichtung frei gehalten werden. Vor dem Offnen des Deckels muss
die Spannung ausgeschaltet werden.

Markierung: Achtung!,%Erdung.

Belastung

Klemmen L1out, L2out, L3out. 3-Phasen -Widerstandheizregister ohne Neutrale. Max.
kritische Heizleistung — 25A. Min. Heizleistung unter Phasen - 4A.

Temperatiiros ribojimo jutiklis
Temperature limit sensor
J[laTymMK orpaHWYeHus TemnepaTypbl
Begrenzungsfiihler der Temperatur
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ISorinis valdymo signalas
External control signal
BHeLwHWI ynpaBRsAOLWMWA curHan
Externes Steuersignal

Pagrindinis temperatiros jutiklis
Main sensor
OCHOBHOW AaT4MK TemnepaTypbl
EXTERNER FUHLER

ISorinis valdymo signalas
External control signal
BHelUHMIA yNpaBRsAKOLWMA curHan
Externes Steuersignal

Temperatiros ribojimo jutiklis
Temperature limit sensor
J[aTyuk orpaHUY4eHuUsa TemnepaTtypbl
Begrenzungsfiihler der Temperatur
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Zyméjimas Marking Mapkupogka Markierung
Night Sumazintos temperatiros nustatymas, kai naudojama  Night Temperature reducing setpoint when timer is used. Night YCTaHOBKa MOHIKEHWs TeMnepaTypbl Mpu CMOHTUpOBaHHoOI pane  Night verminderte Temperaturregelung, wenn man Zeitrelay verwendet
laiko rélé. Min Supply air temperature minimum setpoint, when limit Speweny (Timer). . i ‘g."d} . nimaler Zulufi .
Min Minimalios tiekiamo oro temperatdros nustatymas, sensor is used. in ‘CTaHOBKa MMHUMArIbHOI TeMnepaTypsl NoaaBaeMoro Boayxa, in instellung von minimaler Zulufttemperatur, wenn man
. A . L N . . L MIN/ MAX paruuk Temneparypbi. Abgrenzungsfihler verwendet wird.
kainaudojamas ribojimo jutiklis. Max Supply air temperature maximum setpoint, when limit  a YCTaHOBKA MaKCUManbHOT TeMMepaTyp! ofasaemoro soayxa, Max Einstellung von maximaler Zulufttemperatur, wenn man
Max Maksimalios tiekiamo oro temperattros nustatymas, sensor is used. MIN/ MAX AaTuuk Temnepatypei. Abgrenzungsfihler verwendet wird.
kainaudojamas ribojimo jutiklis. TJK10K Duct temperature sensor NTC10K. TJKT0K [Natuuk Temnepatypsi NTC10K. TJK330 Kanalfuhler fur Temperatur NTC10K.
Papildomos apkrovos valdymo histerezé. F, F1 Automatic circuit breaker. A1) ABTOMATUECKWI! BbIiqTIONaTeNb. L automalischer Sohaler.  einstellung far T .
TJK10K Kanalinis temperataros jutiklis NTC10K. TR5K External temperature setpoint. HapyxXHbili NOTEHLMOMETP YCTaHOBKMI TeMnepaTypbi. otentiometer von Ausseneinstellung fur Temperatur.
F, F1 Automatinis jungiklis.
TR5K I18orinis temperattros nustatymo potenciometras.
Montavimas Installation MoHTax Montage
EKR15.1 montuojamas ant sienos, vertikalioje padétyje. Reguliatoriaus EKR15.1 is mounted on the wall in vertical position. Protection class: EKR15.1 MoHTUpyeTCca Ha cTeHe, B BepTukansHoM nonoxenun. Knacc  EKR15.1 wird an die Wand waagerecht eingebaut. Reglerschutzart
saugos klasé IP20. Prie$ nuimdami reguliatoriaus dangtj, nusukite  1P20. Note: Take off temperature setpoint knob before removing 3awumTel perynstopa |IP20. MepeA CHATMEM KPbILWKWA perynsaTopa, IP20.

temperatiiros nustatymo potenciometro rankenéle!

Indikacija
1. LED6
Sviecia — maitinimas jjungtas, nesviecia — maitinimas isjungtas.

Mirksi 1 karta per sekunde — jutiklio gedimas, mirksi 2 kartus per
sekunde — virSyta apkrovos srove, mirksi 3 kartus per sekunde — aktyvi
termoapsauga.

2. LED5
Mirksi — apkrovos valdymo indikacija.

Galimos gedimo priezastys

1. Patikrinkite visus jungimus ir funkciniy jungikliy padétis.

2. Patikrinkite ar elektros srové ateina iki reguliatoriaus ir iSeina i$ jo.
3. Atjunkite ir iSmatuokite temperattros jutiklio varza, ji turi bati 10kQ-
15kQ jutiklio temperatdros matavimo ribose.

Garantija

1. Gamintojas suteikia 2 m. garantijg nuo gamintojo saskaitos iSrasymo
datos. Garantija galioja, jei yra iSpildyti visi transportavimo, saugojimo,
montavimo ir elektrinio pajungimo reikalavimai.

2. Atsiradus gedimui garantijos galiojimo metu, pirkéjas privalo ne
véliau kaip per 5d. informuoti gamintojg ir kuo greiciau savo léSomis
pristatyti gaminj . Nesilaikant nustatytos tvarkos, garantija negalioja.

3. Gamintojas neatsako uz gaminiy pazeidimus, padarytus
transportavimo ar montavimo metu.

moné pasilieka teise keisti techninius duomenis

front cover!

Indication

1. LED6
Lit — power supply ON, not lit — power supply OFF.

Flashing 1 time within second — sensors fault, 2 times within second —
load current overload, 3 times within second — controllers thermo
protection active.
2.LED5

Flashing — load control indication.

Troubleshooting

1. Check if all wiring is correct and that the sensor selector switches are
in the correct position. Check with a clamp-on ammeter that current
flows to the EKR15.1.

2. Check if current flows to the heater.

3. Remove wiring to external sensor. The sensor resistance varies
between 10kQ and 15kQ, between the upper and lower ends of the
sensor temperature range.

Warranty

1. Manufacture declare 2 years warranty term from the date of
manufacturers invoice. Warranty is applied in case if all requirements of
transporting, storing, installation and electrical connection are fulfilled.
2. In case of damaged or faulty product during warranty term customer
must inform producer in 5 days and deliver product to manufacture as
soon as possible at customer's costs. In other case warranty is not
valid.

3. Manufacture is not responsible for damages which occur during
transportation or installation.

Producer reserve the right to change technical data

Bevor die Reglerdecke abgenommen wird, beseitigen Sie den
Potentiometerhebel der Temperatureinstellung.

OTBUHTUTE PYYKYy NOTEHLMOMETPA YCTaHOBKM TeMnepaTyphbi!

WHaukauma

1. LED6

CBeTUT — nuTaHue BKIIOYEHO, He CBETUT — NUTaHKE BbIKITIOHEHO.
MuraeT 1 pa3 B cekyHly — Moriomka Jartyuka, 2 pasa B CekyHay —
CNULLKOM BOMbLUIOW TOK Harpysku, 3 pasa B CeKyHay — aKTUBHOe
Tepmo3alyuTa perynsitopa.

2. LED5

MuraeT — MHOMKALMS yripaBneHWst HarpysKku.

Angabe

1. LED6

Leuchtet - im Betrieb, leuchtet nicht - auBer Betrieb

Blinkt jede Sekunde - Kanalfiihler defekt, blinkt alle 2 Sekunden -
Laststrom Gberschreitet, blinkt alle 3 Sekunden - Thermoschutz ist aktiv
2. LED5

Blinkt - Angabe von Laststeuerung.

Mogliche Fehlerursachen

1. Prifen Sie alle Anschliisse und Stellungen der Funktionschalter.
2. Prifen Sie, ob der Elektrostrom den Regler erreicht und von ihm
ausgeht.

3. Schalten Sie und messen Sie Temperaturfiihlers Widerstand. Sie
muss 10kQ — 15kQ, zwischen der unteren und oberen
Temperaturgrenze des Fihlers sein.

Bo3moxHble NMPUYUHDbI HeVICI'IPaBHDCTeﬁ

1. MNMpoBepbTe NPaBUNLHOCTb NOAKMIOYEHUSA BCEX NPOBOAOB U
NOMOXeHNs BCeX (hYHKLIMOHarbHbIX nepeksioyaTenen.

2. MNposepbTe, AeiicTBUTENLHO N Nnogaetcsa HanpsbkeHne B EKR15.1 n
BbIXOAUT NN U3 HEro.

3. OTKouNTE 1 M3MepbTe COMPOTUBIIEHNE CEHCopa TemnepaTypbi.
OHo fomkHO BbITb Mexay 10 1 15 kOm B AnanasoHe namepeHus
[AaTtyvka Temneparypebi.

Garantie

1. Fertigung erklart die Garantienbestimmung von 2 Jahren seit der Rechnung.
Garantie wird im Falle dass angewandt, wenn alle Forderungen des Transportierens,
der Speicherung, der Installierung und des elektrischen Anschlusses erflllt werden.

2. Im Falle des beschadigten oder defekten Produktes wahrend der
Garantienbestimmung muss Kunde den Hersteller in 5 Tagen informieren und Produkt
liefern, um so bald wie méglich an den Kosten des Kunden zu verfertigen. In anderem
Fall ist Garantie nicht giltig.

3. Fertigung ist fir Schaden nicht verantwortlich, die wahrend des Transports oder der
Installierung vorkommen.

FapaHTnsa

1. HarpeBaTensim npegoctaBnsieTcs rapaHTus 2 ropa, CHuTas oT AaTbl BbICTaBNEHUS
WHBOViCa Npon3BoauTenem. MapaHTus AencTBuTenbHa ecnu Bce TpeboBaHus
TPaHCNOPTUPOBKM, CKNaANPOBAHWS, 3NEKTPUYECKOTO NOAKITIOHEHUS N MOHTaxa Gblnn
cobntoaeHsl.

2. B cnyyae nonomku unu HeucnpaBHOCTW NPOAYKTa BO BpEMsi Nepuoja rapaHTiu,
nokynaTenb JOmkeH COOBLIMTL NPOM3BOAUTENIO HEe NOKE Yem Yepes 5 AHen U kak
MOXHO CKOpeVi npucnaTk NPOAYKT CBOUMUW CPEeACTBaMMU.

3. MpousBoauTernb He OTBEYAET 3a NOBPEXAEHNS!, KOTOPLIE MPOU3OLLNN BO BPEMSI
TPaHCMOPTUPOBKN.

Mpowu3ssoauTens ocTaenseT 3a cOGoOM NPaBa M3MEHATL TeXHUYECKUE AaHHble Hersteller behalt das Recht vor, um technische Daten zu dndern




